ysijbug /(25 exsuans &
cm
seeig eyl @
uasialold AuepIN #
211Mg 3B PIBYIRPY &

juawysiund

Jens

O
S

0°s/Ag/sasua31|/B10°sUOLIWOIBAIRAID//:sdNy
*3SUDIT [BUOIBUIRIUL 0°E UONNQINY
Suowwio) aAIleald) e Jopun pasuadl| SI AOM SIY L

MOMO)

(AS) seeag exjlu3 @
uasJalald AuelpiN #
9JIMg sleN PIBY|epY &

jusawiysiung / jjeJsis
Jou's)yo00qgAiois|eqo|b
$)}00(A.103S |eqOo|D
— e




En dag fick mamma mycket frukt.

One day, mama got a lot of fruit.
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Min bror Rahim ar girig. Han smakar pa
alla frukter. Han ater mycket av den.

My brother Rahim is greedy. He tastes
all the fruit. He eats a lot of it.

Senare ber Rahim oss om ursdakt. "Jag
ska aldrig vara sa girig igen”, lovar han.
Vi tror alla pa honom.

Later, Rahim says sorry to us. “I will
never be so greedy again,” he promises.
And we all believe him.
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Mamma ar arg pa Rahim. "Jag har sa ont i magen”, viskar Rahim.

Mother is angry with Rahim. “My tummy is so sore,” whispers Rahim.
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"Ska du inte straffa Rahim?” fragar "Rahim, du kommer snart angra dig”,

lillebror. varnar mamma.
“Aren't you going to punish Rahim?” “Rahim, soon you will be sorry,” warns
asks little brother. mama.



